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viiros rendszeres erdégazdasdgi
iizemtervei.
1.

Indekolta ezt az erdéfeliigyel azzal: mert

elitja, miszerm.t az illetd Vf'l.“i\].k()'/:(’) blz.f')nyz'wa
Jegteljesebb Jéakaratté}l s johiszemiiséggel
Kit(ing szorgalommal jart el en iigyben, s
eofennebb csakis a fenmallé loni torvények
o utasitdsok hifnyos vagy teljes félreértésébol
céazithetett olyan {izemterveket, mint a mm.(’i-
et késaitett; ez azonban nem zir)a ki.te]}e-
en azt, hogy a minisaterium a lehet8ségig te-
ntettel legyen erre s esetleg még jova is
lagyja azokat részben vagy egészben, — ha
i azok valéban oly jok és kitfindk, mint a
nin6knek  némelyek  mér akkor rebesgetni
cendették.

9§ hozzatette még azt is a kir. erdéfel-
iigyel6, hogy tekintettel az Altala tett észrevé-
telek  kovetkeztében suiikségesnek mutatkoz6
messzemend Atalakitisokra s azoknak sok 1d6t
¢s koltséget is okozhaté voltdra, nem érzi ma-
4t feljogositva arra, liogy az esupén csak az
kizhrélagos feleldsségére koveteltes-
¢k a vérostél.

Lrre a bizottsag egyhangulag odanyilat-
Kkozott, miszerint felterjesatés el6tt adassék visz-
wa az ilzemterv a vérosnak, s adassék ki a
tandcsnak a bizottsig 4ltal is sok tekintetben
maghévh tett vélemény is lehetd figyelembe
vétele s netaldni felviligosité jelentésnek ré-
wér6l is leend§ megtétele végett; egyidejilleg
azonban jelentés tétetett a vélemény teljtartal-
mu melléklése mellett a miniszteriumhoz is a
hozott hatdrozat és tett intézkedések feldl. Iis
onnan az ezt helyesld vdlasz is leérkezett mér
rég ¢és kiadatott a tandcsnak is.

Nem értjiik tehdt — ismételjitk — az ligy-
nek olyforma tArgyalisit, a mint azt a IS
Ztg.“ bizonyéra hebclinrgydn és gondatlanul,
vagy pedig kovetkezetes kormonfont fifikaval
feltilalta a publikumnak. Még kevésbbé ért-
jik tehdt azt az alig is hiheté és a virosi er-
dészeti hivatal tekintélyét minden bizonynyal
ismét mélyen sérté kupaktandcsos eljardst, hogy
a kir. erdéfeliigyeldnek véleménye, vagyis le-
lyesebben sz6lva: a megyei kizigazgatdsi er-
dészeti bizottsdgnak a m. kir. foldmivelés-, ipar-
¢s kereskedelemiigyi miniszterium dltal is mar
helybenhagyott intézkedése egyenesen Béesbe
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kiildetett megbirdlds és megezifolds végett a

tandcs vagy valaki mis Altal.

Mert a mi szerény felfogisunk és véle-

ményiink szerint ugyanis az lett volna ez iigy-

ben az egyediil helyes és megengedhets elji- |

rés: hogy a vérosi tanfes, véve a felsébb ha-

toshg rendeletét, felhivja a szakszempontbél
melléje rendelt vérosi erd6hivatalt véleményes
jelentéstétel végett; aztdn hivta volna fel aat,
hogy indokoltan jelslje ki, mely intézkedése-
ket és megjegyzéseket véli a varos szempont-
jabol is a fentorgd viszonyok és koriilmények
kozott helyeseknek és teijesitend6knek s me-
lyeket nem? — s ezek koazill az el6bbenieket
azonnal elrendelte volna a vallalkozénak, a
tobbit pedig mint alaptalant vagy indokolat-
lant, vagy mint a véros érdekeivel ellenkez6t
sth., ill§ tisatelettel ugyan, de visszautasitotta
volna.

Szerintiink az nem jérja ugyanis, hogy
a virosi képviselet a hatésigok torvényes in-
tézkedéseit kozvetleniil Bécesbe kiildozgesse
holmi magén boleseknek és tuddsoknak elbi-
ralds és véleményezés végett, s kozvetleniil az
onnan nyert vélaszok alapjin tirgyalja és in-
tézze el azokat nyflt iilésekben. — Hatha vé-
letleniil goromba taldlna lenni a béesi czéfo-
lat: ki védi és hogy védi meg akkor a kép-
viseleti gyiilésen az ott jelen nem lehet6 haté-
shgok tekintélyét? . . . § miért is van akkor
tandes és erdBhivatal szervezve és fentartva,
ha ily esctekben nem az beszél, szél és véle-
ményez a gyiilésen?! .

Az eféle idétlenségeknek, reméljiik, hogy
vége leend egyszersmindenkorra, mivel ez sérti
nemecsak a hatésagok tekintélyét és érdekét,
hanem a véros erdShivatalinak becsét és ©On-
érzetét is lealdzza erlsen, és foloslegessé teszi
ezen hivatalt. Ezt pedig az annak élén 4ll6
férfiu is bizonydra megkoszoni szépen a kép-
viseletnek ¢és a vérosi tandesnak, — de jovére
nem instdl beldle.

Belfolad.

Brasso, majus 28. (Orszaggyiilés ) A forendi-
haz a piinkdsti sziinet nian 23 an tartotta elsé tilését
a (6rendek élénk részvétele mellett. Az ulés egyedili
targya a harom felsmagyarorszagi vasutnzk, a kassa-
oderbergi, magyar ¢szak-keleti és els0 magyar géacs-

IV. évfolyam 1888.

orszagi vasutnak nyujtandé &allami biztositasrél sz6l6
torvényjavaslat volt. Zichy Nandor gréf szolalt fol,
kétségét (ejezve ki az irdnt, hogy a biztositott vasutak
e fokozott kiadasai mas, ugyane czimeknél eszkizlendd
megtakaritasok altal potoltathatnanak -s ezért figyel-
meztette a kozlekedési minisztert, hogy a vasutak koz-
gazdasagi kiaknazasa érdekében tegyen meg mindent.
Baross Gabor miniszter roviden véalaszolt Zichynek,
hangsulyozta, hogy a kormany az orszag pénziigyi és
kozgazdasagi viszonyainak kell6 méltatasaval késziti ja-
vaslatait s a most {argyalt torvényjavaslat is az or-
szag valodi szitkségletének felel meg. Ezutan a javas-
latot egyhangulag elfogadta a férendihaz.

A képviselohaz f. ho 24-én tartotta els6 (ilését
a szilnet utan, megkezdve az Iranyi javaslatat -az ar-
vizek targyaban.

a »Pester Correspondenze-nek siirgonyzik Béesbdl dr.
Smolka, a birodalmi tanacs képviselshazanak elndke,
inditva volt ujabban a legsiisg6sebb modon értésiikre
adni a klubelnbkségeknek, hogy érvényesitenék egész
befolyasukat, hogy a képviselok re& bizassanak a par-
Jamenti munkalatok gyors befejezésére. Ha ezen lépés
is sikertelen maradna, — akkor az elnok kimélet nél-
kil azon kisegité eszkozhoz nyulna, hogy az 5—6
orai nappali iiléseken kivill 83—4 orai esti iléseket
rendeljen el. Mérvadé korokben a legnagyobb sulyt
helyezik arra, hogy a delegacziok junius el<6 hetében
osszejojjenek, illetve addig a szeszadoreform-tirvény
szentesités ald jusson.

Puspoki latogatas.

Czékus Istvan tiszakeriileti 4g. evang.
piispok, mint az erdélyi 4g. ev. egyhézkerii-
letbsl kiszakadt brassémegyei magyar esperes-
ség f8phsztora, ma érkezik Brasséba, els§ f6-
pésztori kordtjat uj hitkozségeiben megteend6.

A Dbrassémegyei magyar esperesség ala-
kuldsa, megtestesiilése Czékus Istvin piigpsk
ir nevéhez fiiz6dik; az 8§ nevével kapesolatos
ezen, magyar nemzeti szempontb6l fontos wuj
intézmény, az 6 nevének fénye nyujt fényt
ennek is; az 6 nevében egyesiil a tiszakeriileti
hazafias t6tsdg az erdélyrészi hazafias evange-
lizmussal.

Els8 korttja s latogatisa alkalmabél fo-
gadja a piispok Gr Gszinte iidvozletiinket !

Nem mint piispokst illeti tidvozletiink, a

g —

A ,BRASS0¢ MARCZSIA.

A kis betegdpold.
(Vége.)

is néha oly vilagosan tette ezt, hogy a gyer-
mek -heleragaszkodott - karjaba s a varatlan remény
dltal sarkaltatva, szinte orommel mondla:

— Batorsag, batorsag, tata. Megfogsz gyogyulni,
Elmegyiink haza a mamahoz, még csak egy kis ba-
torsag !

Délutan 4 6ra volt és a fiu ép felocsudott a sze-
retat s reménység egy ily rohamabol, mikor a terem
szomszédos ajtajaban lépteket hall s egy erds hangot,
2 mint a két sz6t mondja:

— Viszontlatasig nénike!

Felugrott e szavakra, torkaba szorulo sikolylyal.

E pillanatban iépeft a terembe egy ember, nagy
batyuvai a kezében s mellette egy apacza.

A fiu felsikoitott, a foldhdz szegzetten dllva

Az ember megfordult, ranézett és szintén fel-
sikoltott. —— Cicillo] — aztan feléje rohant. A gyer-
mek cdaesett apja karjai kozé. Az apaczik, az apolok
Wz assisatees, mind oda siettek és meglepetve alltak
Mmeg, A fin nem tudott szohoz jutni.

— fin édes Cicillom! — kialtott az apa, figyel-
Mes tekintetet vetve a betegre, aztan csokolva és cso-
Kolva fiat. Cicillo, fiacskam, hogy kerilsz te ide?

Masnak az agyahoz vezeitek téged! En meg mennyire
kétséghe estem, hogy nem latlak, pedig a mama meg-
irta, hogy ide kiildott. Szegény Cicillo! Hany napja
vagy ilt? M:bsl tamadhatott ez a ziirzavar? En meg-
gyogyultam és egész legény vagyok a talpamon. Hat
a mama mit esinal? Hat Doncettella? Fat a piczike?
Most menjiink. Oh jésagos isten!

A fiu sebten par szoval elmondta, hogy van a
csalad. ,0h mily boldog vagyok“ dadogta aztan. ,Mi-
lyen boldog! Csakhogy elmultak e borzaszl6 napok !“
— Bs nem birta eleget csokolni az apjat. De nem
mozdult helyérdl. '

— Jer hat! — monda apja. Még ma este haza
érhetiink. Menjtnk. Es magaval akaria vonni a gye-
reket.

De a gyerck megfordult és nézte ez G belegét.

— Nos, hat josz, vagy nem josz? — Kérde
az apa meglepetve,

A fiu még egy pillantast vetett a betegre, a ki
e pillanatban kinyitotta szemét és mereven nézelt az
6 kis apolojara. Ennek pedig a gondolatok érja zugott
elméjében.

— Nem, tata, varjon egy cseppet . . . mert ¢n

. nem birom! Hiszen milyen oreg! Ot napja va-
gyok itt. Mindig ram néz. Azt hittem, hogy maga az.
Szerettem 6t. O ram néz, én adok neki inni; vonzo-
dik hozzam, és most olyan rosszal van. Egy kis tu-

relmet, édes tata! Nem merek innen elmenni .
sajnalom . . . holnap majd haza megyek, nem birom
6t most itt hagyni! Ni, hogyan néz ram! Nem tudom.
kicsoda; de szeretem és most magaba haljon meg ?
Engedjen itt maradni, kedves tata!

— Bravo kicsike — kialta az assitens.

Az apa tegdobbenve allott ott, hol a fiura, hol
a betegre tekintve. ,Ki ezaz ember?‘ kérdeate végre.

— Falusi munkdas mint 6n, — felelt az asszisz-
tens. — Kilfoldrsl jout, s az nap kerizlt a korhazba,
a melyen on. Ugy hoztak ide, eszméletleniil és nem
tudott szolani. Talan van csaladja, valahol messze és
alkalmasint azt hiszi, hogy az On fia az ovéi ko-
zul valo.

A beteg egyre nézte a fiut. Az apa pedig azt
mondta Cicillonak :

— Maradj.

— Nem sokaig kell itt maradnia, — mormoga
az assisztens.

— Maradj, — ismételte az apa. ;— Neked j6
szived van. En rogton haza megyek, hogy a mama
ne aggodjék tobbé. Itt van ni egy tallér, ha valamire
szitkséged volna. Isten veled derék kis fiam. A viszont-
latasig!

Megilelte, mélyen ranézett, megesokolta a hom-
lokat és ment,

A fiu pedig visszasietelt az Agyhoz és a beteg

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.

Brasso6, majus 25. (A szeszaddjavasiat.) Mint
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ki elj6, maga koré gyfijteni nydjit; nem a
protestans fGpésatort tidvozoljiik benne, — ha-
nem a magas 4lldsu, isteni kiildetésti férfiut,
a kinek istent6l adott hivatisa: a jokat ma-
ghhoz olelni, a csiiggeddket batoritani, az el-
tantorodottakat visszatériteni s mindenekfelett
e csekély szdmu magyarsigot megerdsiteni.

Felekezeti latkoron tilemelkediink s ezen
til kell emelkednie minden magyar embernek,
ki szivén hordja hazdja s nemzete jélétét. A
plispokben — legyen az katholikus, evangeli-
kus, reformélt, vagy unitdrius — mi nem az
egyhézf8t latjuk, hanem az embert, a hazafit,
a ki itt csak egy munkit végezhet: a magyar
nemzeti szellem terjesztését.

A brassémegyei magyarsig csak rovid ot
év alatt is szdmos fényes példajat adta haza-
fias érziiletének s maga a magyar esperesség
megalakitisa oly ténykedése volt az ag. ev.
magyarsagnak, mely ékesebben sz6l magdért
akdrmely dicséretnél.

A magyar esperesség megalakitdsa a bras-
sémegyei magyar evangelikusok erés nemzeti
onérzetének , hatdrozott nemzeti Ontudatinak
nyilvénulésa volt, melyet a legélénkebb rokon-
szenvvel kisért magyarsigunk minden egyes
tagja. Igaz ugyan, hogy voltak nézeteltérések
is; 4mde ezek nem magira az esperesség meg-
alakitasira vonatkoztak, hanem csak a kivitelre,
mert a végs6 czélban egy volt a magyarsig,
lett 1égyen valaki akér katholikus, akdr zsidé,
akir reformétus, akér unitirius: hogy egy
magyar evangelikus esperesség ala-
kitdsa 16tkérdés a brassémegyei ma-
gyar evangelikusokra.

Senki sem dllithatja igazin, Fogy az egész
magyarsig osztatlan lelkesedésscl ne fogadta
volna ‘az esperesség alakuldsit; podig ndlunk
azon szerencsés viszonyok kozott éliink, hogy
a felekezeti kérdések nem targyai kozéletiink-
nek. De az evangelikus magyar espe-
resség alkotésa magyar iigy, annak
tekintettiilk kezdetben, annak tekintjitk most
is és ép ezért magyar iigynek tekintjitk Cazé-
kus Istvin piispok Gr jelen latogatdsit is.

Legyen ismételten {idvozolve!

Sajnos, hogy az evang. magyar esperes-
séget békés fejlddésében egyenetlenség sziilte
zavarok akaddlyoztdk. Nem csindlunk ebb6l
titkot, hisz nem titok tobbé. F4jdalom, hogy
ily szent magyar iigynek is szenvednie kellett
e nagy csapdas alatt, melyb6l méz mindég nem
volt képes kigézolni.

Nem feszegetjiik ez iigyet, nem akarunk
az Orombe ilirmot Onteni. Csak egyet akarunk
s ez 6hajunk mindnydjunk 6haja, a kiknek
szivén fekszik magyarsigunk, magyar egyhd-
zaink, népiink jéléte: a teljes békét.

Vajha Czékus piispsk 1dr elsé hivatalos
koratjdnak az a maralandé emléke volna: a
béke helyreallitdsa. Kit isten szolgdjiul foga-
dott, hogy hirdesse szent igéjét, hirdesse a bé.
két s felebariti szeretetet, — teremtse is meg
a békét, melynek behatdsa alatt megifjult erd-

vel fognak fejlédni az intézmények, erdshidni
a magyarsig s egyhdz.

Czékus piispok ur litogatisa Gromiinnep.
Legyen valésiggal az: oromére az érdemek-
ben gazdag fépisztornak, diszére az egyhdznak
s javara népiinknek. E reményben iidvozoljik
koriinkben Czékus Istvin tiszakeriileti 4g. ev.
piispsk urat! Legyen § méltésaga itt iddzése
neki kedves, nekiink kellemesen emlékezetes !

Kiilpolitikai szemle.

Brasso, majus 25.

A német csaszar allapota varatlanul jo. A esa-
f. ho 23 an Berlinbe kocsizott, hol mindeniitt zajos
orom uralkodott, midén a csaszar és csaszarné, d. u.
hat ¢érakor zart kocsin, odaérkeztek. A csaszar az
angol és orosz nagykovetséghen jegyekel adott le a
walesi herczeg és Sergius nagyherczeg részére. Meg-
Jatogalta anyjat: az bzvegy csaszarnét is s rovid ideig
sajat palotajaban id6zott. Frigyes csaszar Virchov. Ru-
dolf tanarnak a masodosztalyu voros sasrendet a cser-
levéllel diszitett csillaggal adomanyozta. y

Berlinben nagy siirgés-forgas van Henrik herczeg
eskiivje miatt, melyen a csaszart a tronorokos fogja
képviselni. Az eskiiv6i lakoman az uj hazaspartol jobbra
fognak ilni: Vilmos trondrokos, Sergius orosz nagy-
herczeg neje, a wallesi herczeg, a meiningeni 6rokos
herczegné, Sergius nagyherczeg, Viktoria herczegni
(Battenberg Lajos harczeg neje) stb., balra iilnek ;
Viktoria herczegné a hesseni nagyherczeg , Augszta
Viktoria tronorikosné , Konstantin gorog trondro -
kos stb.

A franczia utasok utleveleire vonatkozolag ki-
adott német miniszteri rendelet kovetkeziket tartal-
mazza: Majus ho 31-t6l kezdve a franczia hataron
érkens Osszes kulfoldi utasoknak, — tekintet nélkii]
arra, vajjon csak atutazéban vannak-e vagy pedig az
orszaghan hosszasabban tartozkodni akarnak, — ut
levélel kell birniok. ~z utlevelet a parisi német nagy-
kovetnek kell lattamoznia. A lattamozas nem lehet
régibb egy évnél. A kilfoldi kereskedelmi utazdknak ki-
adott ipar-igazolasi jegyek nem poétoljak a megkivan-
taté utleveleket. Azon kulfoldi utasok, kiknél nincsen
rendes wlevél, a tovabbutazashan megakadalyozandok
s szikség esetén a hataron kiutasitandok A német
birodalmi alativaloknak, kik a franczia hataron érkez-
nek nem szitkséges utlevéllel birniok. Az utlevélko-
telezettség aldl fol vannak mentve a franczia hatar-
kozeégek lakosai az esethen, ha iizleti igyben mennek
valamely szomszédos német hatarkozségekbe s a ha
tarrendorségi hivatalnokok el6tt kell6leg igazolni tud
jak magukat.

Montenegroban minden el¢késziiletel megtettek
arra, hogy adott parancsra jol felszereit handak tor-
hessenek be Herczegovinaba

A szerb kormany komolyan latszik foglalkosnia
befolyasos politikai korokben megpendit-tt azon esz-
mevel, hogy Belgradot szabad kikotonek nyilvanitsak,
llletékes kordkben azt hiszik, hogy e terv jotékony
befolyassal lesz Belgrad kereskedelmi fejlGdésére.

Francziaorszaghan sokat beszéltetnek most is-

“mét a monarchistak magukrol.

Napoleon herczeg partjanak vé rehajto-bizoltsaga
levelet intézett Dubarrail tabornokhoz, Vietor herczeg

rogton megvigasztalodottnak latszott. Cicillo tovabb
folytatta apoldi tisztét, nem sirva ugyan, de régi gond-
dal, a régi tirelemmel, Adott neki inni, igazgatta a
takarot, czirogatta a kezét, beszélt hozza édes hangon
és batoritotta. Ott maradt mellotte egész nap, egész
éjjel, s6t mas nap is. De a beteg egyre rosszabbul lett,
az arcza ibolyaszinben kezdett jatszani, lé'ekzete még
inkabb neheziilt, izgatottsag fogta el, mellébsl tagol-
hatlan hangok tortek el6 és a dagapat szornyiivé valt
Esti vizitnél az -orvos megmondotta, hogy a szegény
nem ¢éri meg a reggelt. Cicillo megketi6ztelte szorgos-
+figat és tobbé egy pillanatra sem vetle ie szemét a
betegrél. Kz pedig csak nézte, nézte a fiut, nagy erdl-
kodéssel mozgatta ajkait, mintha akarna valamit mon-
dani és leirhatallan édesség csillant fel szemeiben,
melyek egyre kisebbek lettek és elfaiyolozodtak. Ez
¢jen a gyermek egész addig virrasztott folotte, mig az
ablakokon fehéredni kezdett a sziirkiilet csillaga. Ek-
kor jott az apacza, egy pillantast velett a betegre és
gyorsan tavozott.

Csakhamar visszatért az assiszienssel meg egy
apoloval, a ki lampat hozott.

— [tt az utols6 percze, monda az orvos.

A fin megfogta a beteg kezét. Ez pedig kinyitotla
<zemeit, ranézett és megint lehunyta szemepillait. E
pillanathan Cicillo érezte, hogy megszoritjak a kezét.

- Megszoritolta a kezemet] — kialia!

Az orvos egy darabig a beteg folé hajoll, aztan
folegyenesedett. Az apacza pedig leve'te a falrol a
fesziletet.

— Meghalt sikoltott a fin.

— Eredj gyerimekem, — monda az orvos. Szent
munkad betellett. Eredj és légy oly boldog, a mennyire
megérdemled. Isten oltalmazzon! Isten veled! '

Az apacza, ki ezalatt tavozott, egy kis ibolya-
bokrétaval tért vissza, melyet az ablakparkanyon &llo
poharbol vett ki. Odaadta a fianak.

— Nines egyebem, a mivel megajandékozhatna-
lak. — Tartsd meg hat ezt korhazi emlékiil.

— Koszonom, — szolt a fiu, egyik kezével el-
véve a bokrétat, a masikkal pedig szemét toriilve, —
De nekem még nagyon sokat kell gyalogolnom hazaig

. elhervadna addig. — Azzal szétoldozta a kis hok-
rétat s az ibolyakat szétszortn az agyon: — Itt ha-
gyom ezt emlékiil az én szegény halottamnak. Koszo-
nom nénike Koszonom doktor ur. — Majd odaforduit
a halotthoz: — Isten veled . . . — Es keresett va-

lami nevet, a mit neki adhasson; szivébil ajkara az
az édes név jott, a melyen ot napon at szolitgatta:
— Isten veled szegény tata!

Ezeket modva, hona ala vette kis batyujat és
lassu léptekkel, roskadozva a faradisigtol, kiment. Haj-
nalodott.

AT

Brassobol Vaczra utazni Naszéd helyett,

partja végrehajto-bizottsaganak elndkéhez, melyben ki.
jelenti, hogy 6k az alkotmany revisiojat és az allamfs
kozvetlen valasztasat a koztarsasag consoliditasa, nem
pedig a monarchia visszaallitisa czéljabol kovetelik,

Panourins, girdg konzul daczéra annak, hogy §
porta nem ismerte el — bar az utlevél lattamozasst
az othenei torok kovelnek megengsdte — Monastirhg
utazott. Az tgy tovabbi fejlddése még minden esetre
bevirando. Az erre vonatkoz6 iranyok még eddigel
nem érkeztek meg Athénbe.

Roméin lapszemle.

Ezen a héten indul Bobanku Istvan a »Gazeta«
munkatarsa, nem Naszodra, hanem Vaczra, négy
honapi fogsagat kiiilni. Meglepte az a rendelet a szer-
kesztot és Bokankut is, melyben utasittalik Bobanku,
hogy Vacara siessen és ne Naszodra ... miutin g
naszodi foghaz intézményt megsziintetik. — lIgy tehat
Bobanku kényielen kétszer akkora utat tenni, sajat
koltségén atmenni Erdélyen s majd egész Magyaror-
szagon, hogy biintetése helyére érhessen.

Nem hasonlit-e mind ezen eljaras leginkabb a
sajat koltségén valo elszallitashoz? A |Gaz.© kérdez
s mi fele'tink re4.

Bizonyos, hogy Vacz messzebb esik Brassotol,
mint Naszod Az is bizonyos, hogy driga mulatsig
Az is bizo-
nyos, hogy Bobankunak ugy tiinhet fel, hogy neki jobh
lett volna Naszodon s nem Vaezon tolteni a ramért
négy honapof. Mindezen azonban ma mar nem segil-
hetiink. Sic fata voluere. Mi eleget figyelmeztettiilk a
Gazetat, hogy ne olyan tiizesen, mert megarthat. Nem
lesz azonban Bobanku egyediil, mert kiveti 6t Nagy-
Szebenbol Szlavics Janos, a »Tribuna« munkatarsa,
ki egy évet kapott.

Nem dobunk utana kovet, mert az altala feldo-
bott ki eléggé vissza esett oOnfejére. Egy évig békét
fog hagyni a szcheni atyafiaknak. It igy elég rossz
idok jartak a munkatarsakra s épen most érkezik Bu-
karestbsl is a panasz a Gazetahoz, melyb6l ugy lat-
juk, a mostani roman kormény az erdélyrészi roman
irastudokkal, kik nép boldogitani oda sietnek, nem
igen van megelégedve.- Mi is abban a nézetben va-
gyunk, hogy nem kellene mar tobbhé Romaniat az er-
délyrészi irasludokkal boldogitani.

»Ugy rohantank ide, — irja a ,Natiunea« lap
-— mint az igéret foldére. Soknak még utlevele sem
volt, annal kevésbbé valamely tavtargybol oklevele és
mindennek daczara, olyan hivatalokba jutottak, melye-
ket a bensziilotteknek megtagadtak. «

Azért, mert valaki serdélyi roman nevet hord,
nem kellene ezt jogezimil felhasznalni, minthogy ez
nem képez kiva tsagot. Azonban szerencsétlenségiinkre
sokan arra hasznaljak fel a »Karpatokon tuli roman*
nevet, hogy ebb6l jegot formaljanak. Ismerliink tob-
beket ezen urak koziil, kik a taniigy terén kivalo 4l-
lasokat foglalnak el a nélkiil, hogy a toérvény kivanal-
mwainak megfeleltek volna. Ezt Sturdza cselekedte.

A ,Gaz.“ azt mondja, hogy Romaniaba két ol-
daleol torténik a bevandorlas, u. m. Dunantulrol és a
Karpatokon tulrol. A Dunan tulrél 6zonlenek Roma-
niaba bolgarok, szerbek, gorogok, a Karpatokon tulrol
ozonlenek a romanok. Ez a kétfelolrsl betolulo vandor-
esapat, ott, a hol egymassal talalkozik, t. i. Bukarest-
ben, tiistént farkas szemmel fogadja egymast s. igye-
kezik egymast a harmadik, t. i. a benszilotiek elétt
lerantani s a nyereghe — egy-egy hivatalocskaba —
beletilni.

Azt nem fudjuk, hogy az efféle szerb bolgar-go-
rog bevandorlo szid e minket oda at azért, hogy va-
lami életmOdhoz, romanosan: ragni valo konczhoz jus-
son, de azt mar kozonségesen tudjuk, hogy azon er-
délyrészi roman ifjn, ki itthon 2—8—4% kozépiskolai
oszlalyt, néha tobbecskét, néha annyit sem végezve,
Romaniaba kibujdosik, a lapokban ugyancsak adja a
martirt, hirdeti a magyarok zsarnoksagat, sopanko-
dik a Karpatokon tuali testvérek elnyomatasa miatt.

Megiegyezziitk azonban, hogy Romdanidba nem-
csak két oldalrol torténik a bevandorlas, mert, hogy
masokat ne emlit-iink, a vuklis zsidék és a lipovianok
vagy szkopiczok Oroszorszagho! ozonlenek be Roma-
niaba. Az utobbiakkal, mint elegins bérkocsi tulajdo-
nosokkal, takarékos gazdakkal meg is baratkozott a ro-
méansag, de a lengyel-orosz zsidokat ki nem allhatja.

A Doda generalis altal elrontott Szorény varme-
gyei képviseld valasztas most mar harmadizben zak-
latja a karansebesi valasztokeriilet valaszto polgarait,
Az apel — fe'hivas — ujbol ki van bocsatva, hogy
a valasztok e ho 26 ara ismét Osszegyiiljenek érte-
kezletre. — Azt mondja a felhivas, hogy ha az eddigi
valasztasokkal, t. i. Doda és Popovics megvalasztast-
val Dbebizonyitottak , hogy hivatasuk magaslatan (%)
allottak ; ha kivitték, hogy a hazabeli Osszes romanok




keséggel (?) tekintenek reajok: most még inkabb
o Kell erolletni magukat s meg kell mutatniok, hogy
retik (?) a hazat es védelmezik egész elhatarozott-
e,ﬂl ennek valodi érdekeit. Mas szavakkal ez azt
; hogy ismét olyan egyént szandékoznak megvd-
ai, a ki elfogadja a valasztast, de nem megy fel
Zml.g;aggyulésre, azaz, hogy toltik tovabbra is az
'uk(;; pordot. Ugy latszik, hogy ra érnek. Azt is uj-
golja & »Gaz.", hogy a Doda elleni sajtopert be fogjak
qntetni. Se pote! Czenkalji.

Nagy-Kiikiillémegye erdészete.”)
(Vége.)

prdészeti athagas miatt 6 erdobirtokos el-
n indittato’t meg az eljaras, ugyanannyi birtokos
sglokulag e'marasztaltatott, harom athagasi eset tar-
alas alatt all, egy esethen az eljards besziintettetett,
st erdgbirtokos pedig masodfoku'sg felmentetett. A
egszabott pénzbiintetés csak egy esetben lepte tul a
¥ frtot, a tobhi esetben b0 frtot sem -haladoit meg
gy mAr ebbol is kivehetd, hogy az 5xtlx§gés9k cse-
ély mérviiek voltak s nagyobb.ara az erdositések el-
ulasztasa keépezte a vad zlapjat.

Az erdositések elmulasatasanak, vagy a fo-
anatosttott erdositési munkak csekély sikerének oka
nnak tulajdonitando, hogy 1886. évben makktermés
em volt, illetve hogy a kiilltetett csemeték a majus
avi szhrazsig miatt kivesztek. Ezen tapasztalat foly-
an, nehogy a kihasznalt teriiletek felujitasa a nem
ben ‘gyakran jelentkezd makktermésektol teljesen fiig-
své tétessék s az erdGbirtokosoknak a m}llasztas
entegetésére szolgald ok megsziintettessék, az erdészeti
izottsg az erdofeliigve!d javaslatara intézkedést tett
, irant, hogy megfelelé helyeken csemetekertek léte-
itessenek, minek folytan 42 kdzségben csemetekertek
tesitteltek s részben makkal is bevettettek, melyeknek
sres terjedelme 16 holdat tesz ki, Ezen csemeteker-
K a szilkséghez és azigénybe veheld juitasabb mun-
aer6khoz kepest fokozatesan szaporiltatni s aképen
sndekoltatnak kezeltetni, hogy eleinte legalabb a pot-
ssokra szlikséges csemetemennyiség &lljon rendelke-
LSle'A koparteriilek beerddsitése tekinteté-
en is emlitésre mélto tevékenység tapasztaltatolt az
v folyamaban, mert a megye élén allo grof fGispan
» ¢ méliosaga jo példaval eldljarva, keresdi birtokan
gy fensikon fekve legelGteriileten 25 ezer laczfenys
semetet Kalbor és Boholez kozség pedig, a szaka-
asra hajlando és vizmosasos terli'eten talajkotés czél-
ahol 10 —10 ezer akaczesemetél iltetett el; sajnos
bzonban, hogy a kedvezdtlen iddjavas miatt a cseme-
¢k 3—6 tizedrésze kiveszvén, a jo szandék nem lett
egfeleld sikerrel julaimazva.

FErdskarositasok nem fordultak elé oly mér-
¢kben, hogy kitlonds erddrendészeti intézkedésre szitk”
g lett volna; emlitést érdemelnek itt csupan azon
arok, melyek a medgyesi jarasi erdégondnoksag te-
iletén, hat kiilonbizo helyen tamadt evdei tuz altal
bkoztattak s a jarasi erddtiszt jelentése szeriné 2000
rtra becsiilhetok, a leperzselt terilet pedig 300 holdra
ehetd, ezen kar aranyag azért csekélynek mondhatd,
ert az elpusatitott teriilet nagyobhara nemrég lela-
olt vagas vo't, melyen a leperzselt tolgyesemelsk uj
arjakat kihajtottak.

Jellenzs ezen karokna! azon koriilmény, hogy
hz erdggondnok  jelentése szerint s tiiz okal egyetlen
63y esetben sem sikerd't kiderileni.

Mindezen eseteknél, midén azokat az erddégond-
nok bejelentette, az erdészeli bizottsag azonnal intéz-
kedett, hogy az elpusztitotl teriiletek a legeltetés ellen
szigoruan tilalmazlassanak s a kiveszett csemeték al
tal tamadt hianyok potoltassanak.

A fent elgsoroltakbol lathato, hogy az erdotor-
vény veégrehajtasa tekintetében tobb iranyban haladas
lbrtént a multtal szemben. s hogy a felmutathato ered-
Mmények nem nagy jelentdségiick, az egyediil annak
tulajdon tando, hogy a végrehajtasnal a helyi viszo-
nyokbol kifolyé szamos nehézséggel kelletl megkiiz-
deni; azt azonban az igazsag érdekében kitelességem-
nek tartom kiemelni, hogy az erdészeli bizotieag kész-
séggel tette meg mindazon intézkedéseket, melyek ezen
ehézségek legyGzésére szikségeseknek ta'dltattak s
hogy eme intézkedéseiben elment a szigor azon hata-
Mig is, a meddig a fenforgé korilmények kozott le-
hetSéges volt.

Ertesités

“ postai csomagok, pénzes levelek és tdviratoknal le-

Yljeguekkel leendd bérmentesitése s ezen jegyeknek mi-
kénti alkalmazdsa tdrgydban.

A postai kitldeményekért és taviratokért eddig a

feladaskor kézpénzben fizetett dijak: pénzes leveiek,

\--

*) Lésd a »Brass6« 1. szdmat.

10 frtot meg nem haladnak, 1888. évi junius 1-161
kezdve bankjegyek (posta- és tavirdai értékjegyek) fel-
ragasztasa allal fizetendGk meg.

E czélbol ugy a postai, mint a tavirdai dijak le-
rovasanal az eddigi 2, 3, b, 10 és 20 kros, és az
ez-k kiegészitésére egyuttal forgalomba hozott 1, 8, 12,
15, 24, 30, 50 kros, 1 és 3 f{rtos franko-jegyeket kell
haszra'ni. A régi és aj franko-jegyek kaphatok min-
den posta- és tavirdahivatalndl és az eddigi franko-
jegy arusitoknal.

A franko-jegyeket a kiilldeményre és taviratra

kozonséges és ajanlott leveleknél, utalvanyoknal és
pénzes leveleknél a boriték gzim oldalan, lehetsleg a
felsé jobb sarkan s ha itt elegendé hely nines a kiil- |
demény pecsétes, illetve hatoldalan; kulonosen figyelni
kell arra, hogy a pénzeslevelekre felragasztandé min-
den egyes franko-jegy koviil megkozelitéleg egy centi
meternyi koz maradjon, s hogy a franko-jegyek a bo-
ritékok széleit at ne fogjak s a boritékok szarnyszéleit
be ne fedjek. ‘

A pénzt kiilon papirba téve kell a boritékba he-
lyezni, boritékul pedig legezélszeribb a minden posta-
hivatalnal és franko-jegy arusitonal 1 krért kaphaté
postai pénzeslevél boritékot hasznalni.

Pénzt kozinséges vagy ajanlott levélben kildeni
nem szabad, de nem is indokolt, mert utalvanynyal, 5
kros franko-jegy felragasztasa mellett, 5 frt'g barhova
lehet pénzt kizldeni.

Csomagok feladasanal a franko-jegyeket a szalli-
tolevélben, e czélra szolgalé tres helyen kell felra-
gasztani.

Tavira'ok feladasanal a franko-jegyeket a hasz-
nalt tavirat-lap felsd kozép részére, s ha kozonséges

hely nincs, ennek hitso o'dalan kell felragasztani.

Szabaly az: hogy a dijak lerovasara lehetéleg
kevés szomu megfelel6 értékin franko-jegy haszndltas-
sék, kii'onosen a pénzes Jeveleknél, hol a sok franko-
jegy felragasztasa mindenképen kikeriilends, (pl. 27
kros dijat 24 és 3-, 33 kros dijat 30 és 3 kros értékii
franko-jegyekkel kell leroni).

csomagok és taviratok utan, a meunnyviben ezen dijak {

maganak a feladéonak kell felragasstani, még pedig:‘

papir hasznaltatik, a beirt oldalon tiresen hagyando |
helyre, s ha a tavirat-lap mondott részén elegendi |

megszavazolt segélyért az ig valasztmanynak koszo-
net mondatott; — az elnokség jelentése a dalarda
larda jubeleumat illetleg tudomésul vétetett s egyut-
tai e'halaroztatott egy meleg hangu wudvozlé Aatirat
‘ntézése a dalardahoz. A tatrangi miikedvel6k szama-
madasainak elbiralasara a valaszimany magﬂt illeték-
telennek tartotta s az figyiratokat az igazgato valasat-
manyhoz fogja terjeszteni. E targyban a valasztméany
legkizelebb nyilatkozatot is fog kozzéteni. Tobb kisebb
jelent6ségli tigy elintézése ulan hatarozatba ment, hogy
a valasztmany testiiletileg fog tisztelegni a jelenleg ki-
rimkben id6z6 Czékus Istvan ev. puispoknél.

Templomi zene. Holnap, vasarnap, a Szent-Ha-
romség finnepén a rém. kath. plébania templomban
kivételesen mar délelstti 9 orakor fog iinnepi nagy-
mise tartatni. A templomi kar, Jaschik Gyula kar-
nagya vezetése alatt kovetkezGkot fogja elGadni: Un-
nepi mise solora, karra és zenekarra, Obersteinertol.
Az Offertoriumhoz: ,Landate Dominum*, orgona solo,
kar és orchester szamara (Zangl Fr.-t6l. Végil: ,Az
Isten tiszteletre® Beethoven-t6l.

Helyreigazitis. Lapunk hétf6i szamaban (rendki-
villi kiadas) a sielség miatt tobb aprobb sajiohiba ma-
radt benn; ezek kozil kiilonosen azt a hibat kell
helyreigazitanunk, hogy a banketten dr Otroban Nan-
dor ur a megvalasztott tiszteletbeli tagokat — kik kozé
6 maga is tartozik — nem koszontotte fel; e toasztot
Harmath Lajos ur tartotta.

Hymen. Hétfalusi Kope Janos okl. jegyz6 és gé-
pész, eljegyezte ozv. Jancsé Istvanné, szil. Haris Ma-
ria urholgyet az ocsai vef. egyh. lelkésze el6tt Ocsén,
folyo ho 22-én.

Bobanka Istvan, a »Gazeta® s. szerkesztdje, ki
sajlovétségert négy havi allamfoghdzra itéltetelt, csii-
tortokon este Vaczra utazott, megkezdendé biintetését.
A vasutra nagy {arsasag kisérte, mely tiintet6 »se
freascae | kraltasokkal bocsatotta utnak. Szerencsés
utat s jO mulatast — Slavici urral!

A kirdly az arvizkdrosu'taknak. A kiraly & fel-
sége a sajat, valamint 6 felsége a kiralyné nevében a
Tisza Kalmanné elnoksége alatt allo bizottsagnak, a
magyarorszagi arvizkarosultak javara négyezer frinyi

| dsszeget adomanyozott.

Karansebesen ma van képvisel6 valasztas. A ke-
rillet roman valaszt6i hiiek akarnak maradni az eddigt

A feleknek sajat érdekiitkben all, hogy a franko-
jegyeket szabalyos moédon ragasszak fel, mindazonaital
ha figyelmeztetés ulan is azt kivanjak, hogy kitldeményiik
szabalyellene-en alkalmazott franko-jegyekkel is elfogad-
tassék, a postahivatalok a felado veszélyére azokat el-

fogadjak ugvan, azonban e kortlményt a vevényen fel-
jegyzik.

sitast adni valamely killdeménynek, vagy taviratnak

franko-jegyekkel kiegyenliteni s kivanatra utbaigazitast
is a felragasztas modjara nézve.
Az elrontott franké-jegyek bevalthatok az érték

nem voltak, s ha npyilvanvalo, hogy uzérkedés esete
fenn nem forog.

Helyi és vidéki hirek
Fgyhazi fofeligyeld. A brassomegyei ag. ev. ma-
gyar e<peresség vilagi fofeliigveljévé — mint értesii-
link — Rombauer Emil l6realiskolai igazgalot va-
lasztotta. Alesperes Masznyik Gyula hosszufalusi
lelkész lett, a ki azonban — mint értesillink — e
megtiszteltetést nem fogadta el. Ugyanekkor azt is meg-

nem fogadita el a krizbai egyhaz feliigyelsi tisztét.
Fopasztori 1atogatds.  Czékus Jstvan tiszai kerii-
leti ag. ev. piispok ma d. e. rendes személyvonattal

fogadtatasban részesiilt. A szeretett (Gpasztor urat
nemecsak hivei, hanem nagyszamu mas kozonség is
fogadtak. A fogadtatas és bevonulas impozans volt. La-
punk jovo szamaban bGvebben emlékeziink meg rola.
Ma d. u. 2 6rakor bankette lesz a ,Bukurest® szal-
lodaban a piispok ur tiszteletére. Legyen szivhol d-

B. M K..E A brassévarmegyei vialasztmany
Koos Ferencz elnoklete alatt tegnap délutan lato-
gatott lést tarvtott, melynek iefolyasarol kovetkezdt
kozolbetjuk: — Az igazgato vélasztmanynak a koz-
gyilésre vonatkoz6 atiratai orvendetes tudomasul vé-
tettek s az egész valasztmany rendezOséggé alakult at
az Unnepélyességek tartamara, ugyanekkor kikiildve,
az Uugyek kozvetlen intézésére egy elnok, alelnok. jegyzo
mellé Fellner Lajos, Harmath Lajos, Nagy Gyula, Orban
F. és Rombauer Emil tagokbol allé bizottsagot. A kdzgyii-
lési programm legkozelebb mar kinyomattatik. A ke-

reskedok testiletének s a keregkedd ifjak korének

A posta- és tavirdahivatalok fartoznak felvilago- |

dijara s arra nézve, hogy mely dijakat lehet vagy kell |

109/,-nak levonasa mellett, de csak akkor, ha azok -
elrontott boritékon, taviraton sth. mutatiatnak be s !
csak mintan megallapittatik, hogy azok hasznalva még |

emlitjiikk, hogy Elisher Jozsef kir. tanacsos fGigazgato !

1
érkezett varosunkba, hol — a palyaudvaron — fényes |

vozolve kortnkben az érdemekben gazdag fépasztor ur! |

| allasponthoz.

| Mély részvéttel értetilink Erzsébetvaros sok évi
koztiszleletben s szeretetben aliott polgarmestere, Jo-
seffi Jozsef halalarol, ki f. ho 24-én hosszas szen-
vedés utan jobb létre szenderiilt. Az elhunytban tar-
sadalmunk egy 4&ltalanosan tisztelt s szeretett tagja,
| Joseffi Imre, kath. lelkész s tanar atyjat gyaszolja,
! kiben pontos, lelkiismeretes tisztvisels, Kkitiino ember
| s atya v szett el. Joseffi lmre, gyaszaban osztozik
! tarsadalmunk minden rétege. Fogadja Oszinte résavé-
tinket !

Birésigi tolmacsok. Az erzsébetvarosi kir. tor-
vényszék kinevezte tolmacsokka a német s roman
nyelvre kiovetkez$ tigyvédeket: az erzsébetvarosi Kkir.
torvényszékhez Lemény Jozsefet; a kohalmi jarasbi-
rosaghoz Weprich Janost s a szentagothai jarasbiré-
. saghoz Zikéli Mihalyt.

Pénz helyett papirszeletkék. A bécsi postaigaz-
gatosagot ismét pénzeslevél elsikkasztasa foglalkoztatja.
. Ugyanis f. ho 23-an délelétt az Union-bark valtéizle-
tének, allitolag tizenegyezer és nyolczszaz forintot tar-
talmazo pénzes levelet kézhesiteltek, mely felbontatvan,
a kiirt osszeg helyett papirszeletkékkel volt tele. A le-
velet rendkiviil tigyesen fosztottak meg tartalmatol, a
mennyiben-az egyik pecsétet alig észrevehet6 modon
felemelték ¢és a lopas utan ép oly ugyesen ismét le-
zarlak.

Nagy tiizek. Pragai jelentések szerint Hayd mel-
" lett Holezwiedben 23-an huszonegy haz égett le a hoz-
' zatartozo csiirokkel egyiitt ; egy asszony a gyermeké-
vel a langok martalékaul esett s tobb oreg ember
szenvedeit életveszélyes sériilést. — A nyugotgalicziai
Kolbuszova helyiségében f. ho 23-an szintén nagy tiz
pusztitott, melynek nyolezvan épiilet és két emberélet
esett aldozataul. A tuz kovetkeztében mintegy ezer
ember lett hajléktalanna.

A »Szent-Haromsagrol« nevezett gor.-kel. egyhaz
lapunkban is megjelent arlejtési hirdetésének hatar-
i napja nem méajus 30-ika, hanem 31l-ike; ekkor fog
ugyanis az arlejtés megtartatni.

Brassoi piaczi arfolyam.
— Adler L. Jakab jelentése. -—
Brassd, 1888. majus hd 28-an
Roman papirpénz a 20 frankos 8.57 vétel 8.60 eladas
» ezistpénz a 20 850 » B.5H

Napoleond 7r (aranypénz) 1000 = 1008 s
MopokeHrare s o 2l C11.3% s RS iy
Arany R <090 55 5020
Orosz papirrubel . . 104.— »106.— - »

Felel6s szerkesztd és kiado-tulajdonos:

Szterényi lozsef.

Iskola Alapitvany - Kolozsvari K6zponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.
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HIRDET

Szdm 646.—1888.
Hirdetmeny.

A nagyméltgu m. kir. kizmunka- és
kozlekedéstigyi miniszterium az 1888. évi
méjus ho 19-én kelt 21000. szamu ren-
deletével a Nagy-Varad—Kolozsvar—Bras-
séi allamat 300—301. kilométer szaka-
szan lévé 76. szamu ateresz ujraépitéset
1149 forint 83 kr. sszeg erejéig engedé-
lyezte.

A fentemlitett munkalatok foganato-
sitasanak biztositasa czéljabol az 1888.
évi junius ho 9-ik napjanak délelotti 10
orajara a nagy- és kis kikiillomegyei m.
kir. allamépitészeti hivatal helyiségéhen
tartando zart ajanlati versenytargyalas
hirdettetik.

A versenyezni ohajtok f{elhivatnak,
hogy afentebbi munkalatok elvallalasara
vonatkozo, az engedélyezelt koltség utan
szamitando s a részletes feltételekben el6-
irt 5%/,-nyi banatpénzzel ellatott zéart ajan-
lataikat a kitiizott nap délelstti 10 orajaig
a nevezett hivatalhoz annyival inkabb
igyekezzenek beadni, mivel a késGbhen
érkezettek figyelembe nem fognak vétetni.

A szoban forgé munkéalatra vonat-
kozo miiszaki miiveletek és részietes fei-
tételek a nevezett m. kir. allamépitészeti
hivatalnal, a rendes hivatalos o6rakban,
naponkint megtekinthetok.

Segesvar, 1888. majus ho 24.

A magy- és kis-kiikiillomegyei
m. kir. épitészeti hivatal.

209 1—1

Arlejtési hirdetés.

A brass6i romén gordg-keleti a
Szent-Hdromségr6él nevezett egyhiz
képviselete részérél Bolgirszeglion,
Tocile-rész, ezennel 4rlejtési palya-
zat iratik ki nyolez szoba épitésére,
mint oreg asszonyok lakdsdra.

Az 4rlejtés foly6 évi majus ho
31-én délutini 2 6rakor fog meg-
tartatni a bolgérszegi tocilei romén
iskolaban. Az arlejtés alapjiul a ter-

Miutin az 6é-brasséi sorfézdében

figyelmét a kitiind tiszta dszoksorre,

ghltatik ki.
Jilkk Erno,

s0rfi5z6.

Hlado
20 drb. egész és fél hektoliteres
tiszta boros hordo.

Egyuttal eladé egy borhordd
szekereeske, melyre 50 mdzsa
terhet lehet rakni.

Bévebbet  Jidrossy Janosnal

Nagy-nfeza 519.

Elado telek. ™

Brasséban a Bolonydban 336.
hazszam alatt fekvd s hdrom, illetve
négy szobibol, konyhdbdl, kamard-
bél, pinezébdl, két kertbél s raktir-
bol 4ll6 telek szabadkézbol eladé.

B8vebb tudésitist nyerhetni a
h4ztulajdonosndl.

(210) 1--3

Friss tdltést

BORSZEKI

aezdnsa~vdis dsvanyviz

a
f6- 6s Kossuth kuti forrasokbol
: $ kaphato ;
LAZAR és WERZAR

foraktarosoknal Brasséban.

vezet, a koltségvetés és az Aarlejtési
feltételek szolgilnak, melyek Stinghe
Joan urndl, az egyhiz gondnokéindl
megtekintheték.

A kiki4ltdsi 4r 5466 frt. — Az
épitémesterek a megéllapitott hatir-
id6re jelenjenek meg s a kikiAltdsi
4r 10°%-a mint banatpénz letecndo.
Az Arlejtésig irdsbeli ajinlatok is
elfogadtatnak ugyanazon bénatpénz.
zel, de villalkozok kotelesek haté-
rozottan kiirni, hogy az arlejtési fel-
tételeknek magukat aldvetik.

Brassdé, 1888. majus ho 17-én.

Sfetoa Vasiiie,

2.8 elnok.

210 3-10

Kiado lakasok.

1. Brasséban, Nagy-utcza 488
szdm alatt, 1I. emelet, udvari lakas,
3 szoba, el8szoba, konyha és egyéb
tartozékok.

2. Egy utczai bolt.

3. Ugyanott pinczehelyiségek.

4. Bécsfaluban szép nyéri lakds,
nagy kert — gyonyorii kilatdssal a
Bucsecsre.

Azonnal elfoglalhaték.

Bévebb felvilagositist nyujt:

dr. Otrobdan Ndandor.

A TGL B 1
franczia élethiztosito farsasag Parishan

Alapittatott 1873.
12 000,000 frank

Alaptoke . .
Biztositasi ulap 1886. évi
deczember 31-én
Biztositasi allomény 1886
decz. 31-én 67.500,000 »
A tarsasagnak 1885. augusztus 31-én
kelt es. kir. rendelettel Ausztria-Magyar-
orszag teriiletén valé uzietkotés engedé-
lyeztetett €s czégét 1886. januar ho 18-an
Budapesten 110.000 tehat tsszesen 220.000
forintnyi biztositékot tett le.
Magyarorszagi igazgatésig :
Budapest, Teréz-kérit 3. sz&m.

21.200,000 »

] 60 feliteres , 6

egy p:tlaczk‘ 16 kr,
iires palaczk kicserélésével 8 kr.

Jo kereset!

" ”

kakban jartasok otthon vé-
gezheté allando munkat kap-
nak.

Ratz Lajos,

MENY

a vendéglékert megnyittatott, tisz-|¢
telettel hivom fel a n. é. kozonség|i

melybél egy pohdr 6 krért szol-|:

| rekesz 60 literes palaczkkal T frt 310 e

Nok, kik a n6i mun-|§

Bovebb felvilagositast ad|f

fitszerkeresked6, szinhdz-utcza. |

Vendeéglo

kalmas lakas és
azonnal bérbeadandoé.

Gyorgyon betekinthetok.

14 @ e
cad Tl UM [an
Wariaczelii gyemorcsappek.,
Kitiind hatdsu szer a gysmor minden betegségeiben.
flan étvigyhiany,
rosz illatu lelek-
anyu felboffenés,
Zyomorégeés,
sdes, tulsagos
g, undor ¢s

sztak, 1ép-, maj- és
aranyeres bantalinak eseteiben. —
Egy iivegese dra hasznilati uta-
sitassal egyiitt 35 kr., kettés pa-
laczk 60 kr.

et e Kozponti szétkiildés Brady Kdroly

1| gybgyszerész altal Kremsierben (Mor-
Kaphato

Vaorszig).
minden gyégyszertarban.

Ovas! A valodi mériaczelli gyomoresdppeket sokat
namisitjak és utinozzak. A valodisag jeléiil minden
iivegnek piros, a fenti védjegygyel ellatott boritékba
 kell gongyolve lennie és a minden fiveghez mellékelt
hasznalati utagsitason meg kell jegyezve lenni, hogy
az {(?;msierben Gusek Henrik kényvnyomddjiban nyo-
matoti.

J., Hornung Gyula, Jekelius J. 6zvegye, Kellemen
Ferencz a Fehér templomhoz czimzett és Schus-
ter L. K. gyogyszertardban; Fogarason Bildner,

gyogysz.; Sepsi-Szentgyirgydn Beteg Balint és
Barabds Ferencz gyogyszerészeknél; Tusndd fiir-
dén Dobay Lajos gyogyszertiriban. (83) 10—25

Elopatak fiirdon, a zenészek @
jatszohelyével szemkozt, al-(§
istaloval|f
[el-|f
tételek Kinnle Jozsel ligy-g
védi irodajaban Sepsi-Szent-§

Valédi minGségben kapbat6: Brasséhan Goos |

Hermann gyoOgysz.; Féldvart Schuneider Vilmos (8§
gy6gysz.; Kéhalomban Melas Ede és Wolff E /&

LTy TX LA L L LY COL DT PO LT LOOOO OO TLOO LR e POCT LR EXIC

L0 OO O D R L COE L DL ) |
Hdziasszonyok figyelmébe! P9P°7%

sz Minden magyar haztartasban
divattd valt mar

alienck=kave

s nemesak azért mivel magyar gydrtmdny, hanem mivel aroma,
illat és alkatrészek kifogdstalan min8sége tekintetében foliilmulja
& kereskedelmiinkben el6forduls Osszes kdvépotlékokat.
i Lenck-kavé kaphaté minden fiiszer- és csemege-kereske-
désben, s a hol még nem volna, vagy a készlet elfogyott volna,
a t. kozonség kovetelje, mint magyar ipartermclzet.
Mintakat ingyen s bérmentve kiild LENCK S. soproni gyidra.
A gyér képviselsje Brasséban: EHedwig Janos w.

e o e e LB O o o e
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Rogton s tartosan pusztit s gyogyitja
a szdajnak minden kellemetlen szagdatl.

a cs. kir. szabadalmazott

ry @ -
Eucalyptus-szaj-essencia.
(Kitiintetve Pdrishan 1878-ban.)
A legrationalisabb, legiarta'lomdasabb (78°/, hatasos alkatrész) sze-
mélyes fertéztelenitésre kilondsen alkalmas, teljesen artalmat-
lan, pusztan novénvi részekbdl allo kivonat; hygienikus véddszer

torokkatarrhus

és egyaltalaban a légzészerveknek miasmatikus fertzése ellen.
Egy iwveg ara 1 frt 20 kr.

Med. Dr. C. M. FABER,

néhai . Miksa csaszar személyes fogorvosa, a becsiiletrend lovagja stb.
Raktarak : Brass6ban Jekelius F., Kngler E, Schuster K. L., Kéhalom-
han Wolff E. gyogyszerésznél, valaminl Yrdély minden gy6gyszertaraban és
illatszerészénél.
Ugyanitt kaphaté: a cs. kir. szah. speczifikus szdjszappan Puritas
C. M. Faber-t6l. (Nagy érem, London 1862.)
Szétkiildési raktdr. BECS, 1., Bauermarkt 3.

19a.6 —12

Dr.

REPATL -
égvenyeés savanyuviz

a legszénsavdusabb savanyuvizek egyike.

e <foo

Az énkupak bélysge.

Szaktekintélyek véleménye szerint
— ,,szerencsés vegyiosszetétele és rendkiviil
dus szénsavtartalma folytdn* — a ,,¥é-
28 pati savanyuviznek nemecsak hozdnk
g valamennyi, de jéval gazdagabb vegy-
tartalmainal fogva szdmos kilfoldi, hatal-
mas gyogyhatdsuk miaté mér évek bta a
leglitiindbbenel; ismert hasonnemii dsvinyvizek is ald-
rendelve vannak.

A dugé 6gésjels.

K. Impér
REPATI

az

eleld,

S S 583
Hots =S
E;’E—?f : A répati“ mint wonnan feltaldlt savanyuaviz, §%§§
Egg:: alig egy par hénap 6ta forgalomban, orvosi kisér-|3 .8 &
3283 letek alapjdn mér is Fkitiing hatdsunak bizonyult:| &g ;%
E7 22 |emésztési bajok, a gyomor- és lélegzési szer-| 3 &S
58§ |vek hurutos bantalmai, dispeptikus alzku fej- £ER M
£822% |kiszvény ({éloldalu 16fdjas — Migraine), idilt S28%
S=Z2 |gyomorharutos szivgoresok, idiilt holyaghurnt|”s =8
gast |és iddlt kiszvényes bantalmak ellen a tagok és|£52°5
S _gz [csuklékban, a vesékbantalmui és idegességek i Y
S28: |ellen, kitiiné olddszer a béles§ gyengesége és te- i 1)
£+ el |hetetlenségénél, és elbsegiti a kéranyagok kivalasz- i:%ﬁi
“3EE |tasdt, a legfontosabb Kkivalasatasi szervek érin-| g £
2EEE |tése 4ltal a testben. Bamulatos hatasn a vizelet| 5z o5
%:s:%g kivalasztasanal, melyet nagy mértékben sza- g%%i"?
§E =2 gorlt, slennélfogva mint a legkitiin6bb diuretica| 5:"%
25 23 |ervényil. SR
;é%'ga Mint oly /litiné hideg (a forrdsndl 20° C-nél %;gg
22,38 + 7.4° Celsius) égvényes savanyuviz, kellemrs és 58
£ 2552 tartos ize, valamint a myelvre haté éies csipbs-| &2
.22 8 "[seze folytin, a legkedvesebb tidité italt képesi,| * B&
2EE54|¢s rekinive savainak szelid hatasat, az étrend| 778
22z I\ killonos megallapitisa né'kiil is folyton é-| 2%
323 32| vezhetd. : : LEs
8558 Borral haszndlva a legelokelibh korokben kivdlo g:gf.,
5 = o 2| Redvellséqnek: drvend ! <85
it Savanyubb borckban egy kevés czukorral ve- §~g%
%gﬁ’é; gyitve a ,répdti* savanyuviz valésigos pezsgot, Rgw
& &85 8| malnaszorp- vagy citromsavval és egy kevés cau-| RE¢S
= S’:i‘g korral vegyitve pedig igen kellemes izii peesgd limo-| 5¢w
2 ¢ 8 Hlndddt képez. §§§

A >répitic« savanyuviz meg}'endelhet(ﬁ &s mindéy friss toltésben rendkiviil olesé arbang
fikaphato f6raktiron: Gybrgy Jozsef és Tirsa tulajdonosokndl Brass 6 han (Bolonya 418)

ftovabba a gyogyszertirakban, fliszer- és vegyes kereskedésekhen, szdlloddkban és minden na-#
gyobb vendégléhen.

Iskola Alapitvany - Kolo
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